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NOVAS Notas para o "Conversa de Bois" :

1.~ 283, (bot.t.om) - PANA-P Eﬂte nome s ca “borhole
dos {ndion (tu )« Para a ugao, hi 3 poss veia aoluqonn
H I encqn nJ.Eum nome de espacie de borbolatn, enm
2nd.lo iocnl (Sim Choyenne; Comanche, Crow, 1rfuh°.
Hanjo smu, Ute Shoahona,ctc.ntc.). o que tradus ‘otes.
I:f algum nome, americang, de a.nde
EorBaita et laapam). Ttt) Detxar, aponfs, paniipans
fo } ou, melhor : panan-panan,. Veja o que fica 8 suge :
2.- 292,1 = = terreno escabroso, cheio do altos ¢ baixos, naeamdo
'WOMdﬂpﬁm; nloulr,rs abarboaporaguaa de
chuvas. ( Fortes unevensss.| Rasgoes no chao.)

l' - . - " -e » .

: 3;- 292, 5 = PIG!BRO pau que sustenta g cabegalho do.garro parn o aste
; o;i'romoabniu,ng'.opmgenochi%.( e ? prop?]
b.- 292, ﬁ-wOB-pgqas‘bnamalgi:apeuodocmda-Mn (espo-
5-2922# GB!QURJO ggu_gé :-toclack to crack | to click | t
i MO t o forte o felo, aatnla:l:dn.l s
6.- 292,25 mmmnti destrambelhado) : destrambelhar gstram alhar
g (t.o go) ha tn‘gnt out of f:!:Lge cu a ;
£ forte, mals enorsioo que "digordered quase “dobconduntado"'.]
?.-292,8 ¢bottodi) =" = galigncias.

ﬂtn 8.- 292,6 {bottm] - (mndam de) jacars = tallabatraa (mod)- (Ou 3

9um 292, f tou) - rmm-nuuﬂm = the lesser puro‘ha.
10.~ 292, 9 (bottom) = CHAPEADA = platad (wiph Ap rodas (suas faces) cos-
maarinmatndu efequonauc pasde ferrp - que as blin-

11-292 Sott - moum e:.terc or bawling,
e- 29219 {b(ttm ) roda de oarTo 8 feitA de duss pabtes

a : aﬂo es "handojas", Pode traduzir : nas faces
13-- 292, 5 (bo‘btoll) - Gﬁi = mountain ridge. (Ou : from the mourtain

Lya= 292,10= B.ODE% - 13:21- {Também 3 Tut).,.
15.= 292, ult.imopmn tima linhas- A re g@o da frase é intemcional e

es0aria,
164~ 293, 8 m. (Aqu:l.l o tupo dolng:fgiu:o de fi no.ofraamta, como

17,= 293, pmnm linha - CHUMAGE = (V. Dicionfrio Jemes L. Taylor.)

18.~ 293, pemultima 1inha - GOELA = (estd aqui, evidentemente, no sentido
* “figurado, figuratively) : gullet, gorge, throat, ‘

£A

CANGA (yoke); 4-3 RoDA ow RODEIRA gomt Cdvf"“m—"
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Carta de Joao Guimaraes Rosa a Harriet de Onis, tradutora norte-americana de Sagarana,
16 jan. 1965. Arquivo IEB.



